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Pauling z L. Wilkonska.

(Zob. r. 1861 Nr. 1, 2, 4, 7, 15, 20, 22 i 42).

Jednym z grzechéw spotecznych jest niezawodnie wy-
szydzanie starych panien. Grzech ten popelnionym zo-
staje bez zastanowienia si¢, nieogl¢dnie, bez wiedzy —
ze si¢ tak wyraz¢ — rozumu i serca. Dzieci przejmuja
to od starszych, i w matych juz dziewczynkach nieci
si¢ obawa przedwczesna i wstret, by nie zostaly sta-
remi pannami. Zapewne, ze do przeznaczenia kobiety
nalezy by¢ zona i matka; alez to nie jest jej wylgcz-
nem tylko przeznaczeniem. Winna by¢ zarazem corka i
siostra. A winna by¢ cora i siostrg i w najrozleglej-
szem znaczeniu tego wyrazu: corg spolnej matki naszej,
siostrg tych wszystkich, ktoérzy z nig na jednej zrodzili
si¢ ziemi; ogniwem potrzebnem, lgezacem, silnem we
wielkim tancuchu spoétecznem. Niechaj sobie powtarza:
»Jezeli Bog tobie odmowil zwiazkéw rodzinnych, jako
zona 1 matka, to ich szukaj we wielkiem kole swe-
go narodu.® Cel taki kazda matka dziewczynce
swojej wytyka¢ powinna, bo nie§wiadome sg wyroki
Boze, bo niepodobna jest odgadnaé¢ m czyli ona’kiedy-
kolwiek los swdj, przy s$lubnym ottarzu, zlozy w rece
wybranego matzonka ? Niechaj matka dzieweczke raczej
od dziecinstwa z tg oswoi mys$la: ze ja moze w dziewi-
czej koronie do grobu poniosg — iaby mys$l ta, Ze pan-
na pozostanie, nic dla niej nie miala zatrwazajacego;
raczej niechaj w kazdej doli umie dodatnia i poetyczna
pochwyci¢ strong. Krolowa Elzbieta tem si¢ chlubita,
ze na jej grobowcu potoza napis: Tu lezy dziewicza
krolowa. A jakaz nieokre$lenie urocza postacig jest na-
sza W anda!

Niechaj matka wszczepi w corke swoja to przeko-
nanie: ze w kazdem polozeniu, w kazdym stanie, w ka-
zdym zakresie mozna by¢ uzyteczng 1 szanowang, a i
mie¢ udzial w szcze$ciu, za ktorem kazdemu gonié

przynalezy.
Silvio Sellico powiedzial: ,Malzenstwo jest §wigtoscia;
alez i celibat jest rzecza $wi¢ta® — a byl to czlowiek

ktéry wiele przemys§lat, przecierpiat i krwawo przebo-
lat, niosagc Bogu i ludziom mito$¢ i poswigcenie.
Przejdzmyz ipowody, dla ktéorych moze stai'a panna
za maz nie poszta?
Jezeli serce jej nie przemoéwilo dla 'zadnego ze sta-
rajacych si¢ o nia, 1 nie chciala r¢ki oddac bez serca,

lzasluguje zapewne na nasz szczery szacunek.
jprzez $mieré utracita narzeczonego i1 wierng jego pozo-

Jezeli

Istala pamigci — nieSmy jej nietylko szacunek, ale i
wspolczucie serdeczne. — Jezeli w swojem pierwszem
uczuciu niecnie zawiedziona i tem samem jej cala przy-
sztos¢ zwichnigta, zniszczona zostala — winniSmy lz¢
jej smutnemu losowi. — Jezeli ja uposledzita natura lub
jakie dotkneto kalectwo, nalezy jej si¢ od nas milosé
siostrzanna, bo Bo6g dla niej na nas o to wota.

A ilez to dziewczat pozostalo pannami, za ktoremi i
wdzigki i wszelkie mowily zalety rozumu i serca, cha-
rakter i wyksztatcenie. I dla czego? Dla prostej —nie-
stety! i najzwyczajniejszej przyczyny: bo nie miaty
ani wioski, ani listow zastawnych; niemialy posagu zadne-
go, zadnej sukcesyi na widoku. Znatam dwie $liczne sio-
st>7 naprawde¢ ze S§liczne, bo je matka natura hojna
obdarzyla reka. Dom, w ktéorym si¢ zrodzily, obfitowat
we wszelkie dostatki, i dziewczatka zostaly na wyzsza
wychowane i wyksztalcone skale. Ale ojciec — nieste-
ty!— odumart je wczeénie, majatek si¢ zaszargal; ma-
tka byta chorowita i takze umarta, wtasnie gdy jej
corki dorosty. Dobra sprzedane, dla sierot zaden
nie zostal si¢ posag. Biedaczki po obcych bawity
domach, u familii dalszej, wigc i wczesnie szkole zycia
pizechodzily. Lagodnego usposobienia i wychowane do-
brze, potrafity zastosowaé¢ si¢ do wszystkiego, w czem
je 1 prawdziwie wyzsze wspierato i utrwalito wyksztat-
cenie, nie blichtrowe nie salonowe tylko. Bo kobieta
z prawdziwem wyksztalceniem umie zastosowaé si¢ do
wszystkiego wszedzie 1 zawsze: znosi¢ i tagodzi¢ obce
grymasy i swary namigtne, bez ublizenia wtasnej go-
dnos$ci; potrafi pracowaé, gdy ja okolicznosci do tego
zniewola, obok oddawania si¢ zabawom umystowym,
w ktorych czerpie sily do wytrwania i otuchy w‘niedoli—
Panienki o ktorych wspomniatam, podobaly si¢ powsze-
dnim. Mlodziez wielbila ich wdzigki, zalety i wyksztal-
cenie; szukano' ich towarzystwa — dobro¢ i zyczliwos$é
jednata im przyjaciét... a wszelako pozostaty panna-
mi — starenii pannami.

Moze kto§ zawotaé: ,,A panny, ktoére przebieraty wka-
walerach, jak w ulg¢gatkach?!® — Prawda, ze na nich
jaki§ cigzy zarzut! Ale... ta, ktdra przebierata, nie po-
kochala — wniosek nader prosty a skoro tej iskierki
zkywato w jej sercu, to i lepiej, ze zona nie zostata.

Dalej powiedzmy. Jezeli panna pomiatala mlodzia-
nami, starajacymi si¢ o jej serce iregke¢ przez zalotno$c:
wina poniekgd spada i na tych, ktorzy ja wychowali;
jezeli niag powodowata oschto$¢ serca, brak uczucia:
natura byla dla niej macocha, niestety!—jezeli to czy-
nita przez wyrachowanie, upatrujac stanowiska wyzsze-
go 1 bogactw, a pozostata si¢ na koszu — to¢ i poku
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tuje za grzech ten, a wszakzez i w tym razie ci, kto-
rzy ja, wychowali, nie pozostali bez winy.

Smieszno$¢ wprawdzie otoczy starg panneg, jezeli obok
lat dziesiatek kilku zachowuje mlodosci pozory: gdy
stroi si¢ w ro6ze, siada w gronie mlodych dziewczat
zaledwie rozwitych, i niby jeden z niemi tworzy wie-
niec; gdy skacze, i stodkie robi oczy.

Sa to zawsze wyjatki—a niechaj nas i taka nie $mie-
szy;'raczej litosnem obejmijmy ja uczuciem. _Ona po-
zostata si¢ przy matce, starszej siostrze, lub cio tce' za-
wsze ta Zosia, Rozia, Kocig, ktéra byla majac lat pie-
tnascie/ Dzien jeden uplywat jej za drugim; wjednem
i tem samem przegladata si¢ zwierciadle; jedne i te
same zatrzymata zwyczaje i obyczaje — i zanim si¢ spo-
strzegta, juz 30—40—50 wiosen ubieglo: nie dojrzata
zmarszczek na licu; niedojrzala jak jej zgrubiaty lub
przeciagnely si¢ rysy; jak pte¢ pozoétkta i ksztattna zmie-
nita si¢ kibic. W domu jest ona zawsze jeszcze Zosiq,
Rozig, Kocig — 1 tylko ja obcy widza, jaka jest rze-
czywiscie; dla obcych tylko roze- wjej wlosach posiwia-
tych, przy plci pozdtklej i pomarszczonej, stajg si¢ Smie-
szno$cig. Ona tego wszystkiego nie widzi, nie spostrze-
ga, nie zastanawia si¢ nad soba, i1 zawsze jeszcze ja -
kgs przyszta cieszy si¢ nadzieja. Me widzi tego i matka
kochajaca, bo zawsze jednakiej mitosci okiem na nig
spoglada: Me $miejmy si¢ przeto, lecz pobtazajmy!

Jezeli matka od dziecinstwa wtasciwie poprowadzi
dziewczynke, to zapewne ustrzeze si¢ tych $miesznosci,
gdy starqg panng zostanie. Potrzeba, by umiata patrzeé
na siebie, by umiata zastanowi¢ si¢ nad soba, by umia-
ta ze swoim pogodzi¢ si¢ losem —a tego wszystkiego
nabedzie, gdy dobrze poprowadzong zostanie. Niechaj
jej matka wskaze powyzej wymienione $miesznos$ci, kto-
rym nieraz stara panna podlega (zawsze tu mowa o wWy-
jatkach), bez wyszydzenia ich wszelako, — azeby sama
podobnych unikneta, jezeli jej przeznaczenie odmowi
imienia Zzony.

Opowiadanie historyczne;
przez

KAROLA SZAJNOCHE.

(Ciag dalszy).
IV. Swaty kozackie.

Wasn z przemoznym sgsiadem Koniecpolskim zmu-
sita Kozaka Chmielnickiego szukac¢ bezpieczenstwa oso-
by na niedostgpnych ostrowach Dniepru. Tutato si¢ tam
podobniez kilkuset innych zbiegéw, wywolancow, hul-
tajow. Za wodza od nich przyjety, jat Chmielnicki pod-
zega¢ lud okoliczny, odgraza¢ si¢ panom polskim. Znie-
pokoili si¢ tem magnaci, a migdzy nimi i owe trzy do-
my panskie, ktéore temi czasy ubiegaty si¢ o Rozandg.
Wszystkim trzem zdato si¢ rzecza konieczng, wystapic
z calg groza przeciw bontownikom na Nizu. Ostatni
z naszych pretendentéw o Domng, hetman polny kor.
Kalinowski; tudziez stryj drugiego konkurenta, tajemni-
czego ksiazecia Dymitra na Wisniowcu, stawny ksiaze
Jeremiasz Wisniowiecki, byli zawsze wrogami niesfor-
nosci kozackiej; ojciec za$ najwczesniejszego z zalotni-
koéw wotoskich, Piotra z Potoka, hetman w. kor. Miko-
taj Potocki bez wiedzy kréla postanowit zgnie§¢ Chmiel-

Vb nickiego.

Tymczasem nieprzewidziany obrot wypadkow same
mu hetmanowi otworzyl zgube, Chmielnicki zazadat i
otrzymal pomoc tatarska, z ktora,wystapit do boju
z wojskiem koronnem. W bitwie u Zoéttych-wod polegt
syn hetmanski Stefan Potocki, pod Korsuniem ledwie
nie cale wojsko polskie zgineto od Kozakéw i Ordy.
Obaj hetmanowie, Potocki i Kalinowski, dostali si¢ w nie-
wole, poszli dzwigaé¢ wigzy tatarskie w Krymie. Chmiel-
nicki ujrzat si¢ nadspodziewanie zwycig¢zca calej rze-
czypospolitej, wodzem potmilionowej rzeszy nadbiegltych
zewszad tlumow nierzadu, buntu, poganstwa. Jedna z nie-
rzadkich na tem pograniczu burz barbarzynskich wy-
wrocita nagle reka kozacka i tatarskg caly dotycheza-
sowy stan rzeczy — jednem plomiennem morzem znisz-
czenia szeroka przestrzen krajow zalala.

Upojony wielkoscia swoja Chmielnicki rozpasal sig
w najdziksze zamysty pychy. Fortunny przymierzem
z Orda, zawiagzal stosunki z dalszem poganstwem w Ca-
rogrodzie, przyrzekal poddaé si¢ sultanowi. Poganstwo
nawzajem poduszczalo go w szalonych zachceniach je-
go ambicyi, obsypatlo go wdzigcznemi poselstwy, upo-
minkami. Czauszom suttanskim towarzyszyly na Ukra-
in¢ poselstwa holdownikéw suttanskich: wotoskie, mut-
tanskie, siedmiogrodzkie. Od Carogrodu przez Wolo-
szczyzn¢ nadciagnal do Czehryna falszywy patryarcha
konstantynopolitanski, niosac blogostawienstwo prawo-
wiernemu pogromcy Lachéw. Obozowa stolica Chmiel-
nickiego stata si¢ miejscem zebrania najpodejrzanszych
przybyszéw, kuznignajniezyczliwszych Polsce zamachow.

Sam wtadzca stolicy uroil si¢ powotanym od Boga do
obalenia dotychczasowego stanu rzeczy w tych stronach.
,Boh mi to dat!“ — gromit glosem Atylli nasuwane mu
przestrogi umiarkowania. ,Boh mi to dal, i mij brat,
dusza moja, sokol mij Islam Giraj, car ordy krymskij.”
Z nim w nierozlacznej przyjazni tuszyl sobie Bohdan
zwojowac cala Polske, a potem podzieli¢ si¢ nig z sa-
siadami: Ksiagz¢ na Siedmiogrodzie Rakocy zaja¢ mial
Krakow, Szwedowi przeznaczona byta Polska pdinocna,
Kozakom pod opieka Ordy i Turkdéw pozostataby po-
tudniowa. To¢ nie masz miru dla Zaporoza bez takiej
opieki ,,sokota® Islam Giraja w Krymie i sultana wiel-
kiego w Carogrodzie, zkad tylu postow tatarskich i sut-
tanskich niosg teraz hetmanowi zaporozkiemu raz po
raz upewnienia mitosci i pomocy.

Po takich naradach z postami zagranicznymi spe¢dzat
Bohdan cate noce na pijatyce i wrozbach w kole cza-
rownic. Zapytywano losy o wszystkie wypadki i osoby,
a kazda wrozba wypadata pomyS$lnie. Jeszcze w tym
roku przepowiadaly mu czarownice wielka wojng, i wiel-
kie szczg$cie na wojnie. Uradowany Bohdan wyspie-
wywal dumy pijane, a nazajutrz rano kazal prowadzié
si¢ do cerkwi, i legal tam krzyzem na golej ziemi,
dzickujac Bogu za jego cuda. Natenczas 6w za patryar-
che" udajacy si¢ szalbierz wzywal go od oltarza wiel-
kiego do komunii, na ktéra gdy Bohdan przysta¢ nie
chcial, jako nietrzezwy i niespowiadany dzi§ wecale, fat-
szywy patryarcha dawal mu powszechne rozgrzeszenie,
i wotal: |, Idy pereczyszczaj si¢ hetmane!ll Zaczem przy-
stepowal Bohdan do sakramentu, we wszystkiem za$
wojsku kozackiem grzmiaty okrzyki niewymownej ra-
dosci, iz podejrzany o sklonno$¢ do przyjecia islamu
hetman przystapil do komunii z rak potryarchy. I bito
ze wszystkich dzial na tryumf, wotajac w uniesieniu
po catem miescie: ,,Zbawytel nasz hospodar, loelykij het-
man preczyszczajet sial*

Dal tez wloczegga patryarszy wdowcowi Chmielnickie-
mu bez rozwodu §lub z cudza zona, z panig podstaro-
$cing Czaplinska, gdy pierwszy maz Czaplinski zyt je-
szcze w Polsce. Ktoryto pospiech byt na wszelki wy
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) padek tem mniej potrzebnym, ile ze ani szczegscie do-
mowe ani wzgledy polityki nie zniewalaly do teg-o.
O niewielkiej bowiem mitoSci pomigedzy nowymi mat-
zonkami bliska przekonata juz przysztos¢, dwoch zas
dziedzicow swojej politycznej wielko$ci, rodzonych sy-
now Tymoszka i Jerzego, miat Bohdan juz z pierwszej
zony. Owszem pracowal on wtasnie nad ustaleniem losu
obudwoéch synow, i mianowicie starszemu Tymoszkowi
okazala za granica uktadal przysztosé.
nicokrzesany, bez zadnej
znajomos$ci $§wiata i obyczajow. Swoi nazywali go pa-
liwodg, u obcych mial on reputacye gbura, nic dobre-
go, totrzyka. Z macocha Czaplinska ustawicznie si¢ wa-
dzit Tymoszek, a gdy 6w mniemany patryarcha wypra-
wil do niej czerfica z darami, rozpustny pasierb upojo-
nemu wo6dka postowi brod¢ $wieca opalil. Nie psuto to
jednak podobniez rubasznemu ojcu Bohdanowi serca do
syna, i majac wlasnie u siebie wystancow od hospo-
para wotoskiego Bazylego Luputa, nastuchawszy si¢
przybylych z nimi wiesci o jego skarbach, umys$lit wy-
swata¢ Tymoszka zhospodaré6wna Bozanda. Najpierwej
bogaty posag wotoski, pédzniej za wola tescia lub bez
niej nastgpstwo na Woloszczyznie, wreScie nietrudne
przy lasce Porty widoki na sasiednia ziemi¢ multanska,
miaty w rozplomienionej wyobrazni ojcowskiej uzupet-
ni¢ z kolei przyszla fortung Tymoszkowa.

Niezwlocznie tez wyprawieni zostali swatowie kozac-
cy o Rozand¢ do Jas. Przyj¢to ich tam z podziwieniem,

Bylto mtodzieniec dziki,

ponowi¢ pierwsze swaty do Jas — ponowi¢ w kilkadzie-
sigt tysigcy Ordy z Kozactwem. A wierne mu dotad
szczgscie 1 temu szalonemu zamachowi nie odmoéwito
pomocy.

Ku srogiemu zdumieniu nieostrzezonego o niezem ho-
spodara i czuwajacych nad Bohdanem hetmanéw pol-
skich rozlegt si¢ pod koniec lata r. 1650 odgtos nagtej
wyprawy tatarskiej i kozackiej na Woloszczyzne. W miej-
sce pierwszych swatdow z nieprzyjetem pozdrowieniem
pokoju wtargne¢to teraz w granice Luputowe 15,000 Ko-
zakow pod Bohdanem Chmielnickim i 20,000 poganstwa
pod Nureddynem sultanem, z grozba zniszczenia calego
kraju. Z obawy, aby stojacy pod Kamieficem hetman
Potocki nie przyspieszyl w pomoc haspodarowi, uradzili
zbrojni swatowie dwoma osobnymi zagonami odprawié
swoje dziewositgbiny ogniem i mieczem. Najpierwej wy-
stapi¢ mieli do walki z hospodarem Tatarzy, Bohdan
za§ z Kozakami podjal si¢ sta¢ tymczasem u granic na
strazy przeciw Potockiemu — potem przyj$¢ miata kolej
popiséw na Kozakow.

Zaczem uderzono w istocie na hospodara dwoma stra-
sznymi szturmami, o r¢ke¢ corki. Za pdézno juz bylo $mie-
rzy¢ zbrojnych swatéw dobrowolnem ofiarowaniem za-
$lubin. Sprzymierzeni Kozacy i Tatarzy odgrazali si¢
teraz nietylko zdoby¢ sobie Rozandg, ale detronjzowacd
samegoz ojca. Nieprzygotowany Lupul miat zaledwie
6000 lada jako uzbrojonej milicyi, z ktéra niepodobna
bylo stawi¢ czoto o tyle przemocniejszej napasci. Opu-

bez r}ajmniejs;ej chegci uczynienia ZadOéé_iqdaniU-‘ Jak-jscit wiec z calym domem stolice i uciekt si¢ do zwy-
kolwiek panujace w Wotoszech domy ksiazgce nie ce-lczajnego ratunku Wotloszy w niebezpieczenstwie, tj. do

lowatly zwyczajnie dostojnoscig rodowa, kozaczych prze-
ciez prostakow, jak Tymoszek, mierzyly one wzrokiem
nazbyt wynioslym, aby dopusci¢ mysli” o spowinowacg-j

niu si¢ z nimi. Holdami Potockich i Wisniowieckich oto-'

czona Rozanda, wzdrygne¢ta si¢ na wzmianke o poslu
bieniu paliwody z Czehryna, ktory brody opala czern-
eoni. Ojciec hospodar wymowil si¢ swatom kozackim,
iz corka jego zostaje pod zwierzchnictwem Porty ture-
ckiej, bez ktérej zezwolenia nie moze on rozporzadzacé
jej reka.

Z niemniejszem zadziwieniem, jak w Jasach, przyjeto
wiadomo$§¢ o wotoskich konkurach Tymoszka w tych
dworach polskich, ktéore same podobnem tchngly zycze-
niem. Oburzylisi¢ zuchwaloscia kozacka, mianowicie

~~obaj hetmani polscy: Potocki i Kalinowski, tamten jako
ojciec starajacego si¢ o Domn¢ wotoska syna, ten jako
przyszty o nig konkurent w wtasnej osobie. Dzigki
ogromnym srtmom pieni¢dzy, mnogim rdéznych osoéb za-
biegom, a miedzy temi gltownie samegoz hospodara Lm
' puta, wyszli obaj wodzowie polscy od niedawna z nie-
- Woli krymskiej, i... uderzeni wiescia o wotoskich zamy-

_ stach Chmielnickiego, siali znowuz w polu naprzeciw
niemu, pilnujac bacznem okiem wszelkich jego poruszen.

, Ale jesli trudno juz bylo sprosta¢ Chmielnickiemu sila
or¢za, o ilez nieskonczenie trudniejsza okazato si¢ rze-
cza zbada¢ wszystkie jego chytros$ci, dotrzymaé kroku
rozkielznanym wybrykom tej wodka i szczg$ciem pija-
nej glowy.

Nieodstraszony rekuza hospodara Chmielnicki, wystat
jednoczes$nie prosbe do sultana o r¢ke Domny dla syna,
i jat czynie wielkie przygotowania do” wojny. Na pozor
mniala to by¢ wojna z Moskwa, gldwnie z podniety Ta-
taro6w i w towarzystwie z nim podjeta. Gdy jeduak'na-
deszta pora wtargnigcia do ziemi nieprzyjacielskiej, po-
wiodto si¢ Bohdanowi sktoni¢ Tatarow do wyprawy
w strong, calkiepa przeciwna, do napadu na Wotoszczy-
zn¢. Nim jeszcze przyby¢ mogto zezwolenie suttanskie
z Carogrodu, przedsigwzial zuchwaly ojciec Tymoszka

schronienia si¢ w lasy. Hospodarowa z corka Rozands,
z reszta dzieci, i ze slawnemi skarbami domu swojego,
znalazta przytutek w warownym zamku soczawskim.
Hospodarowi z garstka zolnierstwa pozostato tylko za-
siec si¢ po wotosku w przylegtych zamkowi borach,
zkadby wr razie ostateczno$ci da¢ mogt jaka taka od-
siecz rodzinie.

Na rozwarty lupiezcom kraj padta straszna plaga ta-
tarska. W jednej chwili rozsypato si¢ poganstwo po
catej ziemi, pladrujac, palac, pustoszac wszystkie za-
katki. Kupy mieszkancow z dzie¢mi, z calem dobytkiem,
szty dlugiemi rzgdami w niewol¢ krymska. Zapalone i
zrabowane miasto stoteczne Jasy, zamienito si¢ w zglisz-
cza. Cala starannie od lat kilkunastu zagospodarowana
przez Luputa Woloszczyzna, stata si¢ jednem nieprzej-
rzanem pogorzeliskiem. Schroniony w zasiekach lesnych
hospodar, porozsadzal liczne zwiady u wierzcholkow
najwyzszych drzew, 1 zapytywal co chwila, z ktorej
strony wida¢ nowe dymy pozaréw? a tu w ktorakol-
wiek strone¢ siegne¢lo oko, zewszad jednoczesnie wzbi-
jaty si¢ kieby pozogi — wszedzie niebo jedna krwawa
patato tuna.

Przy zupelnej bezbronnosci kraju modgt nieprzyjaciel
grasowa¢ w ten sposéb jak diugo chciat. Dla zapobie-
zenia dalszej ruinie wystat hospodar or¢downikéw do
Nureddyna suttana, ofiarujac bogaty okup, jes$li Orda
niezwltocznie opusci ziemig¢. Obciazone zdobycza Tatar-
stwo okazalo che¢¢ do uktadéw. Zdobywanie grodow
warownych, a zwtaszcza niedostepnych zasiekéw buko-
winskich, bylo zawsze wstr¢tng rzeczg pohancom, nad
ktora szlo teraz bardziej o bezpieczne uprowadzenie
nagromadzonych juz tupéw. Zgodzono si¢ wigc na okup
kilkakro¢ stutysigcy talarow, po cze¢s$ci natychmiast wy-
ptaconych. A by pozostalej reszty okupu nie postra-
da¢, zabrata si¢ chciwa Orda czempredzej do odwrotu,
i nie troszczac si¢ o dalszy los swoich sprzymierzen-
cow kozackich na Woloszczyznie, wrocita obtadowana
plonem do Krymu.



Pomieszato to szyki czuwajacym na granicy Koza-
kom, ale nie zbilo z terminu Chmielnickiego. Przestat
owszem obawia¢ si¢ juz Polakéw pod hetmanem Poto-
ckim, ktéory mimo szczera ochot¢ nie moégl daé¢ pomocy
spodziewanemu teSciowi swojego syna. Doszedl go w tej
mierze wyrazny zakaz krolewski, zalecajacy wstrzymacé
si¢ od wszelkiego udzialu w terazniejszych zajsciach
woloskich. Czem ubezpieczony Chmielnicki wystapil bez
Tataro6w na pole walki, do podjecia przeznaczonej so-
bie powtérnej po Tatarach napasci na hospodara. Nim
jeszcze Wolosza ocknegta si¢ z trwogi poganskiej, za-
grzmiata nad nia druga burza 16,000 swatéow kozackich.

I tym razem niopodobna byta obrona. Zniecierpliwio-
ne dluga bezczynnoscia Kozactwo, rzucito si¢ pod swo-
imi wodzami Doroszenkiem, Nieczajem, Puszkarenkiem,
do zdobywania reszty pozostatych po Ordzie tupow.
Chmielnicki zamierzyl przedrzeé¢ si¢ do zasiekdw same-
goz hospodara, opanowaé¢ Soczaw¢ z Rozandg i skar-
bami. Naprézuo upomnial go Lupul przez posta, aby
szanowal ziemi¢ sultanska, ktoérej naruszenie nigdy nie
ujdzie kary. Naprozno tez bylto oczekiwaé positkéw pol-
skich, a tern mniej tudzi¢ si¢ jakgkolwiek pomocawta-
snego ludu. Przyszto ostatniego chwyci¢ si¢ $rodka, i
dobrowolng zgoda na wszelkie wymagania nieprzyja-j|

ciela unikngé¢ krwawego do niej przymusu tysiagcem no- j

wych, zabdjczych klesk.

Udat si¢ do Kozakéw orgdownik wotoski z warun-
kami pokoju. Obowigzal si¢ Luput wydaé corke za
Bohdanowego syna Tymoszdta, i wyptaci¢ pewna sumg
okupu, byle Kozacy ustapili eoprgdzej. Chmielnicki przy-
jat ofiar¢, domagajac si¢ wzajemnie jak najrychlejszego
dopelnienia przyrzeczen. Zgodzono si¢ przy ostatecznej
umowie za poSsrednictwem dwodch urz¢dujacych przy
dworze hospodarskim Polakéw, aby juz we trzy mie-
siagce od zawarcia pokoju, tj. zaraz po Bozem narodze-
niu r. 1650, odbyty si¢ zaslubiny hetinanica Tymoszka
z hospodaré6wnag Rozanda. W zaktad wiernego dotrzy-
mania ugody wydani zostali Chmielnickiemu czterej
najmozniejsi bojarowie woloscy, pomiedzy ktérymi ro-
dzony synowiec hospodara Lupula. Wyptacono tez Ko-
zakom umoéwione pienigdze okupowe. Ze wzgledu na
latwo$¢ hospodara w przyjeciu zadan wazniejszych bytly
one o wiele mniejsze od okupu danego Ordzie.

Gtoéwna ofiar¢ umoéw swadziebnych, mlodociang Do-
mn¢ Rozande, nikt nie pytal o zgod¢e. Mimo ojca prze-
wodniczacego uktadom, mimo tylu milszych prosb o jej
reke zkadinad, okazala si¢ w najsmutniejszem $wietle
cata sieroca niedola jej polozenia. Whbrew klonigcemu
si¢ ku stronom polskim sercu, narzucal los rubasznego
oblubienca od Nizu, a bliskie dzisiejszych zdarzen na-
stgpstwa grozitly inna jeszcze niewola z trzeciej strony,
z wigzien Stambutu. Jedyna pociecha, jaka niebo do-
zwolito hospodarownie ostodzi¢ sobie dzisiejsza gorycz
swatow z Tymoszkiem, bylo wyrazne zastrzezenie w umo-
wie z Kozakami, w jakim stroju i w jakiej kompanii
przyby¢ mial pan mlody na wesele. Niezawodnie w kole
zenskiego dworu pani kospodarowej 1 jej corki wyle-
gly, bylto warunek odpowiedni zaiste mlodocianemu
wiekowi 1 takimze upodobaniom Rozandy, ale jakze
sprzeczny z tragiczno$cig jej przeznaczenial

Zawarowano tedy osobnym punktem ugody,
rzeczony stangt do §lubu po polsku, w polskim stroju,
z polska kompaniag. ,Ta jednak kondycya ma si¢ to
wesele odprawiaé¢"— donoszono sobie w listach z"no-
winami ze Lwowa — ,,aby syn Chmielnickiego ze szla-
chta polska i polityka nasza na wesele przyjachal, cze-
go pewnie dokaze, bo ma wiele szlachty przy sobie,
ktorzy go polityki uczy¢ beda." W takim za$§ razie
mogt Tymoszek o wiele zyczliwszego przyjecia spodzie-

aby na-

waé si¢ u Rozandy, i byle w ogdlnosci umiarkowat
z czasem swoja szorstko$¢ kozacza, gotowa byla dzie-
cinna Domna wotoska wypogodzi¢ czoto losowi. Do tylu
bowiem innych smutkéw zycia ludzkiego pod zmiennem
niebem tutejszem nalezata i ta niepochlebna nast¢pnosé,
ze przyzwyczajone do ciaglej zmiany serca mieszkan-
cow, osobliwie serca tak mtodociane jak naszej Domny,
tracity nakoniec wladz¢ stalego przywigzania si¢ do
tych samych przedmiotow, stawaly si¢ rowniez niestale-
mi, zmiennemi, jak samo niebo.

I jakby w istocie jakim$ pradem coraz nowych zwro-
tow losu porwanej, przyszto teraz biednej narzeczonej
Tymoszka poniewolnie w coraz nowe strony zwracaé
si¢ sercem i krokiem, najbole$niejsze z kolei ponosié
zmiany. Miotajac nig z dziwnag szybko$cia po wszyst-
kich krancach otaczajacego Wotosze- §wiata, zmusitajg
ta sroga burza swatow kozackich zagosci¢ takze do
czasu za kratami patacu cesarskiego w Stambule.

(C. d. n)

BWIASSYRZB.
(Poemat historyczny),

JANA KANTEGO TURSKIEGO.

(Cigg dalszy).
VII.

Straz przy hetmanie byta czujna, baczna —

Ale baczniejsza jest, mito§¢ opatrzna,
Hetmanska godno$¢, wzrok i twarz spokojna,
Cho¢ sam bezbronny — taka byta zbrojna,

Ze zoinierz Turczyn, cho¢ widzial w nim jenca,
Drzal, gdy si¢ hetman ku niemu przyblizat —
I bat si¢... nie juz jako odszczepienca,

Lecz jako wodza... drzal, i czoto znizatl.

Jest w oku czleka $wiatto§¢ jasniejaca
Blaskiem zwycigzkim, upokarzajaca —

Duszy si¢ w oku potega zwierciedli...

Gdy hetman spojrzal, wszyscy Turcy bledli —
I tacy byli korni z swem zwyci¢ztwem,

Jak gdyby hetman byt dla nich hetmanem,

I tak ulekli jego znanem meztwem —

Ze, choé surowo mieli nakazanem

W zadne si¢ z jencem nie wdawaé rozmowy,
Gdy do nich moéwil, pochylali glowy.

Duch wielki taka ma nad ludZzmi przemoc,
Ze go i wrogi, choé nie chcg — czci¢ musza,
Chcacych go skrzywdzi¢, nieznana im niemoc
Przejmie ich serca, i ostabi dusza —

I mimowolnie czczac w nim wol¢ Boza,

Z bojazni, albo z instynktu si¢ korza.

Hetman, na barce plynac, w kolo siebie
Miat liczng stuzbe. Ku waznej potrzebie
Uzyl swej wladzy tajemnej nad niemi,

Pragnal on: choc¢by sercem ze swojemi
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Ztaczy¢ sie¢ w kraju, i daé 'wie$é o sobie
Tym, ktorzy po nim t¢sknili w Zzalobie,
Nie wiedzac, czyli zasnat pod kurhanem,
Czyli jassyru jarzmo go przygniata? —
Chciat si¢ podzieli¢ dolg,* co mu splata
Wieniec meczenskiej zaslugi przed Panem.

W hordzie tureckiej byl Tatarzyn mtody,
Drugim niezwykta krasita go zywosé,

W licu mu kwitngt kwiat pigknej urody,
A z oczu jasnych — $wiecita uczciwosé.
Ujrzal go hetman, jego przenikliwos$é
Ufa¢ kazala w szczero$¢ mlodej cnoty,
Zbilzyt si¢ k’niemu. Tatarzyn sluzbisty

Sktonit si¢. W oczach blask mu §$wiecil czysty,

Blask uczu¢ duszy, jasny, pigkny, zloty.

Hetman to widzac, mys$li!: dziarski mtodzian!

— ,,Chcialby$ ty moim byé¢, kiedy powrodce
,Do swego kraju z tej waszej niewoli?-
Rzekl— a Tatarzyn rumiencem przyodzian
Sktonit si¢ nizej. — ,,Ja w morze si¢ rzuce,
,»By zrobi¢ zado$¢ waszej panie woti!“
Wotat w kat barki oddalon od tlumu

Swoich tureckich braci towarzyszy,

»Mowcie! co chcecie?... tu nas nikt nie styszy..,“

(Okrom pieknosci nie brak mu rozumu!)
,»Chciatby$ ty moim .by¢?...
»,Tam u mnie w kraju takich jak ty lubig
,»Begdzie ci dobrze! mozesz by¢ szczgsliwy.
»Tu... moze¢ kiedy za twe serce zgubig...
»A tam ci u mnie wszyscy beda radzi —
»Tam moja zona w zalu i boleSci
,Rozpacza po mnie. . zawieziesz jej wieSci,
»,Ona na pierwszem miejscu ci¢ posadzi —
1 ztota dosy¢ da! i poczci¢ kaze,

LA ja, gdy wrdce... taska ci¢ obdarze
»Moja serdeczng — taska i wdzigcznoscig...
,»No! chcesz by¢ u mnie?"

A Tatarzyn mlody
Wzruszon powaga i tkniety mitoscig,
Rzekt: ,,Panie, uzyj mnie do twej wygody!
,»Wszystko¢ uczyni¢, mnie tutaj u Turka

. ,Jako$ nie stuzy; chetnie stan odmieni¢ —

,Mojego witadzcy dobra, pigkna corka
,LUcieczke moja ulatwi: przez stepy

»Na koniu pognam tatarskim jak strzatla,
»Na wszystka bojazn ja zostan¢ Slepy,
»I twoja pani bedzie wie§ci miatal®

— ,,Bog z toba chlopcze! — rzekl hetman rozrzewnion,

,»Przystuga twoja nie pdjdzie ci marnie.*
— ,,Panie!— Tatarzyn wotal: jam upewnion,
,Masz, pisz! — tymczasem zabawi¢ figlarnie

chiopcze poczciwy!
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,»Mych braci miecza, glupich'towarzyszy.“

I dat mu papier, oldéwek — i zwinnyjj
Wkrecit si¢ w szereg... szlachetny, uczynny,
Wesot. .. bo zdato si¢ mu, ze juz slyszy
Szum wichru stepow... i, ze serce bije

Nadzieja szcze$cia — tam, pod polskiem niebem,

I roit. . ze tarnina nowo odzyje,

Zywiac sie polskim, przyjacielskim chlebem.

Zrobit jak marzytl... nazajutrz z szeregu
Mtody Tatarzyn niewiedzie¢ jak zginal:
A gdy z hetmanem dobili do brzegu,j

On juz do Polski na czajce poplynal.

He hej! tam w mtodej Tatarzyna duszy
Sto Swiatow nowych miga si¢ i $wieci. ..
Jarzmo tureckie marzen nie zagluszy,

A on jak orzetl... stepem sobie leci.
Mtodos¢, i1 skryte szcze$cie serca — razem
Tak mu $§wiat polski cudnie malowaly,
Ze mu sie rajskim wydawal obrazem,

I jak do raju gnat Tatarzyn maty —
Hetmana modly jak aniol go strzegty,
Ze go tureckie straze nie ubiegly.

VIII.

Coéz to za wieza —jako chmura czarna,
Piorunem $mierci i trwogi cig¢zarna,

Nad przepascista stangta otchtania,

A za nig — przed nig... fale si¢ balwaniag?
Lecz jakby czuly w niej $mieré lub zaraze,
Tak odbijajg si¢ od jej stop z trwogag —
A ona dumna — mszczac taka uraze,
Depce je za to swa kamienng noga:

Czy jaka burza szalonych zywiotow,

Czy piorun zemsty z granitu jag wykut ?

To kul tureckich oszczgdzony otow,

To czarna wieza, straszna — to Jedykut.
Oczami swemi, jak paszcza zajadia,

Sna¢, jak namigtnie jencoéw sobie kradta,
Nienasycona, zarloczna — i dzika

I dzi§ ofiar¢ nieszczesng polyka.

1 dzi$ ta krwawa Jassyru stolica

Przyjeta w swoje macierzynskie tono
Nowego jenca. Posgpna wiezyca
Rozradowata swe kamienne lica.

Jej dumny aga, gdy mu oznajmiono,

Ze hetman mtody Jedykut zagosci,

Kiebami dymu zamglit si¢ z radosci,

I wciagnat w siebie ogromny baust mokki,
I chlipnal smacznie, spariszy si¢ pod boki —
I gtowg —mzlotym owita zawojem,

Kiwat z rado$ci nad tern szcze$ciem swojem.



I przemysliwat jakie nowe meki
Wymys$li¢c nowym jeficom Jedykuty,

Aby za wierno$¢ odebraé¢ podzigki:
Godno$¢ dla siebie— ztoto dla szkatuty.
,Ha! miody hetman! zawie$§¢ go do sali,

,»Gdzie jedenastu znajdzie towarzyszy —

»Tam niech si¢.wszystkim polska mowa zali,
»Zaden go z jencoéw, chociaz glos ustyszy,

,»Nie pojmie — wszyscy obcy migdzy sobg —

»,Moga si¢ z swoja rozwodzi¢ zatoba.”

Wzigto hetmana; lecz w tern wrogow piekle

On nie czul bolu, cho¢ dreczon byl wsciekle —

Na tyle cierpien, jakie dotad przebyl,

On juz w swych mys$lach soba samym niebyl —

Najwicksza byta serca jego blizng
Wieczna tesknota za biedng ojczyzna,

Za sercem, ktore za nim umieralo

Tesknit — gdy pamigé] ojczyzng przyniosta,

Uczucie jedno z drugiem si¢ zmigszato,

I jedna mito§¢ z dwoch mitosci — wzrosta.

Srod obeych cigzkiej rowiennikéw doli,
Widziat tesknote réwnej z swa niewoli.
A cho¢ si¢ z nimi niezapoznal mowa,
Wspdlnosé uczucia zastapita stowo —

I byli sobie znajomi tak bliscy,

Jak gdyby matki spolnej dzieci wszyscy;
I serc uczuciem tak si¢ rozumieli,

Ze jako bracia do siebie przylgneli —
Bo sa wyrazy takie w ludzkiej mowie,
Ktoérych znaczenie poznajesz po dzwigku,
Serce je pojmie i lzami wypowie,
Wigcej w nich zycia, uroku i wdzigku.
Takiemi byly dla jencoéw jassyru

Co burzg z szczg$cia odplyneli brzegu,

Jak okret, w. falach tonacy bez steru,

Niepowstrzymany w rozpaczliwym biegu...

Takiemi dla nich byly dwa wyrazy,
Ktoére powtarzat kazdy po kolei —m
Dwie przewodnice btednych wsrod oazy:
Jarzmo niewoli i rozkosz nadziei.
Niemi si¢ z soba rozmawia¢ umieli,
Zalobni pierwszym, a drugim weseli.

I hetman znalazt tam zno$niejsza dolg,
I czesciej tzami koil swoje bole.
Dziwne jest zalu i smutku uczucie —
Gdy znajdzie serce, co tak samo boli,
Ulzy swa boles¢ spdlna 1za niewoli,

I w spolnej piesni niewolniczych nucie.
I hetman swoje uczucie tak slodzit,

Wrog... miast mu jarzmo zaostrzy¢ — zlagodzil.

(C. d n.)

Dwie Siostry,

(Obrazek z pod Tatréw).

(Dalszy ciqg).
V.

Bardzo skutecznem lekarstwem na mito§¢ Kuby byty
gorgce oktady Stachowej pigsci. Kuba juz to przez
skruche, juz to przez wstyd unikat Hanki. Mato z nia
rozmawial i to wcale nie o kochaniu, bat si¢ spojrzeé
jej w oczy, zgota niemogla poznaé Hanka, ze to ten
sam Kuba, co za nig tak szalat dawniej. Za to Tere-
ska skorzystata na tej naglej zmianie Kuby. On taki
si¢ zrobil dobry dla niej, taki chetuy, tak czesto prze-
siadywal przy niej w chacie, tak serdecznie patrzat na
nig, ze dziewczyna malo si¢ nierozptyn¢ta z radosci.
I Kubie Tereska wydawala si¢ codzien pigkniejsza i
codzien bardziej przywiazywal si¢ do niej.

Hanka z poczatku oboj¢tnem okiem patrzata na to
kochanie, ale powoli, powoli *pocz¢lo ja to gniewac, ze
Kuba tak mato uwaza na nig. Nieraz wigc, gdy sie-
dzial przy Teresce, rzucata na niego zalotne i czule
spojrzenia, ale Kuba niewidzial tego; prézno zagady-
wala go stowkami, Kuba albo nic albo krétko odpo-
wiadat. To juz do reszty rozjatrzylo mtoda pustotke.

— Czy ja tak zeszpetniala, ze Kuba tak ostygl na-
gle?— myslala nieraz i latata pyta¢ si¢ przejrzystych
wod Dunajca; ale Dunajec zawsze jej mowil, ze naj-
pigkniejsza we wsi.

Usmiechata si¢ wtedy do siebie, upinala w kwiaty
jasne witosy, i znowu szta do chaty, gdzie Kuba sie-
dzial przy Teresce. Kuba czut ten czar mtodej, zalotnej
dziewczyny, to tez unikal go oczyma i stowem, bo czut
zeby si¢ niemodgt oprze¢ powabnej czarownicy, a jemu
juz tak dobrze bylo przy Teresce.

— Nic to, nic — pomyslata z gniewem Hanka— nie
bedziesz ty, bedzie inny. Nie ty jeden mlody we wsi.
»A Stach ?7“ — szeptato jej sumienie i macito spokdj i
plany dziewczyny.

— To czemuz mnie zostawil sama? — rzekla sobie
i odtad czesto wybiegata do wsi i z drugag mtoda pso-
tnica umizgaly si¢ do chlopcow. Ile razy Kuba przy-
szedl do ich chaty, to ona zaraz brata szycie z sobg i
uciekata do swojej nowej przyjaciotki. Niewiem dla
czego, ale Kuba nierad byl, ze Hanka tak przed nim
stroni, i nieraz dlugie sam na sam z Tereska nuzylo
go, meczyto; cho¢ kochat Tereske.

Raz wieczér wracajac od niej spotkal na drodze
Hanke¢ idaca. Przelakl si¢ jej prawie i ledwie pozdro-
wiwszy minat predko. Ale bo tez Hanka byta dzi$ in-
na — smutna, sme¢tna, wigc bardziej niebezpieczna.

— Czy ja ci tak bardzo zawinita Kuba, ze uciekasz
odemnie?— powiedziala Hanka i stangta. Kuba sig
wrocil pomigszany.

— Dawniej Kuba inaczej patrzal na Hanke¢ — mo-
wita smutnie.

— Ale to byl grzech Hanko. Mnie zal Tereski, ona
biedna tak mnie kocha.

— A czy ja ci wydzieram Tereske, ja nie chcg, ze-
by$ ty si¢ ze mna zenil; ale niemiej takze zalu do mnie...
jeno nicueickaj tak przedemna, bo to bardzo boli.

— Jak mi Bég mily, tak ja niemam zalu, jeno...

— No ¢6z? — pytata dziewczyna patrzac mu w oczy.

— Jeno ci¢ si¢ boj¢, ty taka krasna — rzekt spusz-
czajac rozpalone oczy.
— Odprowadz mnie do domu — rzekta biorac go za

reke 1 pociagla go za soba.
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Kiedy wracat do siebie Kuba, byl niespokojny, po-
migszany, zly na siebie. Wszedl do izby i nierozbiera-
jac si¢ rzucit si¢ na postanie.

Matka jego staruszka niespata jeszcze.
me mogt, niespokojnie wit si¢ po sienie.

— Co tobie Kuba? — pytata matka — czy ci sie co
zlego przytrafilo na drodze?

Kuba zasngé

us- / ie, uie matulu — 1 podnidost si¢ z lezajska i
— Matusiu! mnie to strasznie niepokoi, ze my tak
zbiednieli, robota mi jako$ nie idzie,; a tu trzebaby ja-

kiej zapomogi na zimg, zebyS$cie niecierpieli glodu i pie-
legnacye mieli. Wiecie co matko, ja pojd¢ na zarobek
w doliny.

.77 Ol synu nier6ob
ciebie robita?

Kuba patrzyt w ziemi¢ ponuro.

— Ja musze¢ i8¢, koniecznie i§¢ musze. Hanka i Te-
reska beda was dogladaé¢ i pielggnowaéd,’ a ja niedtugo
wréce; ale i§¢ musze. m

Matka nic nieodpowiedziata, ale posmutniata staru-
cha. Kuba spojrzat na nig i zal mu si¢ zrobilo.

— Matusiu pozwolcie, pozwolcie i§¢ w doliny. Mnie
trzeba si¢ jesienig zeni¢, a tu pienigdzy niema. Jabym
meclicial, zeby tobie i Teresce gltodno bylo u mnie.

Moze by¢, ze ta mys$l
z gor; ale na dnie duszy byla jeszcze inna mys$l. On
kochat Tereske, a czut jaki§ czar Hanki nad soba. Kie-
dy niewidzial Hanki to mys$lal jedynie o Teresce

tego, a cOzby stara matka bez

wtedy w duszy jego byl taki spokdj, taka pogoda, jak i

po spowiedzi; ale oczy Hanki macity to niebo, pality
czoto 1 burzyly piersi jakiem$§ uczuciem gwaitownem
nami¢tnem. Wiec dla szczescia Tereski, dla sWego spo-
koju uciekal przed zalotnica w doliny, chede 516 wyola-
ta¢ z sidet jej czaru.

Matka kochata bardzo Tereskg, wigc nietylko pozwo-
lita, ale naglita Kubg zeby szedt w doliny jezeli to ma
przysporzy¢ zeniaczke jego.

Wecezesnym rankiem wstal Kuba i poszedl na wies
wywiedzie¢ si¢, czy kto nie idzie w doliny? Czterech
mlodych goérali z ojcem gotowato si¢ wlasnie do drogi.
Kuba umoéwit si¢, ze podjdzie z nimi, i wstapil do cha-
ty siostr pozegnaé si¢ z niemi.
wme kiedy zblizal si¢ do ich chaty.
w myslach.

Kiedy wszedl i powiedziat im, ze jutro odej$¢ musi,
lereska pobielata, .jak $nieg na gorach, niedowigrzajaco

atrzala w Kubg, i dwie ciche lzy spadly jej na ko-
ana.

— Czy ci to tak zle migdzy nami,
kasz? — pytata go Hanka.

Kuba poczerwienial.

Oj dobrze, bardzo dobrze; ale bieda w chacie, a
na zime¢ trzeba zaopatrzenia, i na weselisko jaki grosz
potrzebny, prawda Teresko? — rzekt odwracajqc oczy
od Hanki. Je J

Hanka stata mu

ze w doliny ucie-

dziewczyna zamy-

Ja niewiem— odpowiedziata
Kubie duszno byto w chacie: blada twarz Tereski i
palace oczy Hanki meczyly go. Wstal.
zostancie z Bogiem, a zagladajcie tam na mo-
Jq matke, bo nieboga bardzo zaniemogta.
— A to¢ jutro si¢ zobaczymy jeszcze — rzekta Han-
ka — rano 1idziecie ?
li1zed wschodem stofica! czekajcie na mnie u figu-
ry za wsia.

Pocalowat Tereske, spojrzal na Hankeg, i wybiezal

Ir wiatr z chaty.

ai

Wieczo6r caty obie siostry nie mowily nic z soba u
Kubie. Od owej sceny w karczmie Tereska czuta do
siostry jaki$ zal, co jej usta zamykal, ze si¢ zwierzy¢
jej nie mogla z zadna mys$la. Hanka nucita po cichu
jakas$ piosnke. Tereska trzymata w rekach roézaniec
i sztywne oczy wpatrzyta w okno. ' ’

Nazajutrz jeszcze bylo ciemno, kiedy obie dziewczy-
ny zerwaly si¢ z poslania i wyszlty ku figurze. Hanka
ustroila si¢ jak na $wigto, umyla twarz w rzece i sple-
tta kosy. Tereska zaniedbana, smutna szla obok niej.
Przez t¢ jedne¢ noc bardzo przymizerniata Tereska. Idac
czula jaki§ zal do Hanki, ze i ona idzie zegna¢ Kube,
ze .jej odbiera polowe pozegnania.

Niezadlugo ustyszaty skrzypkow granie 1 przeciagly
épiew kozbiarzy. Spiew echem blakat sie po lasach,
jakby si¢ zegnal z niemi. Niedlugo z wawo'zu pokazali
si¢ kozbiarze. Kuba wybiegl naprzod i przyleciat do
siostr. Hanka wydawata mu si¢ tak pieckna, Tereska
smutng ale dobra bardzo, bo wiedzial, 'Zze ten smutek
to za nim, to o niego.

Dhugo, ditugo szty z Kubag dziewczyny
az wreszcie Kuba przystanat i radzit:

— Wrocécie juz, wroccie! juz daleko wie§ za wami,
a 1 mnie trzeba predzej pognaé za moimi.

Badz zdiow Kuba —rzekta Hanka — a przywies

rozmawiajac

wyganiala gérala z chaty’lnam z dolin jaki suty goS$ciniec.

— Dobrze, dobrze, a tobie co przynie§¢ Teresko?

— Mnie nic, — rzeklo dziewcze¢ — jeno sam wrd¢ do
.nas rychto.
Dobrze, dobrze — i glos drzal mtodemu goéralowi

w piersiach. Pozegnal obie siostry i nieogladajac si¢
poleciat za towarzyszami swoimi.

Dziewczyny patrzyty za nim dilugo, az znikt za lasem

— Szkoda go! rzekta Hanka.

Tereska spojrzata na siostr¢ i przypomniata jej
Karczma.

— Hanko! ktorego ty z nich kochasz ? — pytata nie-
$mialo Tereska.

Hanka rozémiata si¢ i $ciskajac siostr¢ mowita:

— Nie Kube, nie Kube — Teresko!

sie
*

(Dok. n.)

Serce mu bito gwalto- 1
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1860 Nr 7 i 8, i r. 1861 Nr 1, 2, i
r. 1862 Nr 2 i 3).

(Zobacz. Niewiasta r.

Wilkonska Paulina z Lauczéw wyrdznia si¢ w po-
wiesciopisarstwie polskiem nieposlednio jako niewyczer-
pana autorka. Wydata ona te dzieta: Fata morgana, Po-
znan 1859. T.2. Godziny rozrywki, zbior powiesci T.2.

Warsz. 1849.— Hanna z Grzymatowa T.2. Warsz 1842
Helena Wrozka.— Warsz. 1855. - [Irena. T.2. Poznan
* Toko f poznanski, Lipsk 1857. Pan Wojski, Po-

znan 1808. Pani Podkomorzym, Poznan 1857. Poranki i
Wieczory T.2 Warsz. 1847. Powiesci T.2, Warsz. 1859.
Rozni ludzie. T. 2. Warszawa 1855. - gkalince, T. 3.
aV  --  Snopek literacki, dzieto zbiorowe. Poznan
1857. Szes¢powiesci T. 2. Warszawa 1842. Tak sie dzie-
de’ T-2- Wilno 1848- Wawrzynu. Petersburg 1851." Wies
i miasto, T. 2. Warsz. 1841. Wiqgzanka literacka (zbior),
Poznan 1806. Poklosie (zbidr). Rok 6ty 1861 i Jata po-
przednie. Zapozno i jeszcze, dos¢ wczesnie, T. 3. War-
szawa 1846. Fullerton N. Midleton (przektad) 1857,
W przeciagu 21 lat wydala 21 dziel, a zarazem =zasi-
lata i zasila niemal wszystkie pisma czasowe polskie.
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Talent ... jej plodny i niewyczerpany.
powiesci krytykowano ostro,
w icli obronie.
rzucal domyst,
wienie powiesci.

Poczatkowej
az maz musial wystapic
Lewestamm (Roczn. kryt. lit.) ganiac,
iz Aug. Wilkonski wptywat na popra-

Leszek Borkowski, nie zalujac piora
przeciw innym powiesciarzom, (Tyg. pols. 1848) wyra-
za si¢ zyczliwie o talencie Wilkonskiej, zyczliwiej jesz-
cze J. ImKraszewski z okazyi Wawrzyny, (Gaz. Warsz.
1851 Nr 305). — .Talent Wilkonskiej nie uderza orygi-
nalnoscia pomystu, powiktania, przeprowadzeniem mysli
lub stylistyka; ale ujmuje ku sobie poczciwa daznoscia;
kierowaniem umystéw niewie$cich ku mitosci ziemi oj-
czystej i owa tkliwdsciag w opowiesci rozlang we wszyst-
kich pracach, ktora sprawia, ze jej powieSci zrozumia-
ne by¢ moga odpowiednio tylko przez kobiety, i ze
pisane sa li" dla rozrywki i nauki niewiescie;j.

Migdzy celniejsze powie$ciopisarki pomiesci¢, nalezy
Ltucyq z Giedrojcow Rautenstrauchowg. Powiesci jej: ro-
mans w listach Emelina i Arnolf. Warszawa 1821. Prze-
znaczenie, T. 2, Warsz. 1830. Ragana czyli plochos¢ uka-
rana, Warsz. 1830. nie wrozyly S$wietnej przyszlosci .au-
torce. Nie byly to ani lepsze ani gorsze powiesci, od nie-
wielu prac tego rodzaju pojawiajacych si¢ w naszej
literaturze. ByliSmy do r. 1830, ubozuchni w powiesc,
wigc lada utwoér zyskiwal rozglos. Rautenstrauchowa
zjednata sobie zastuzone imie pozuiejszemi dzietami,
powiesciami osnutemi na wrazeniach z podrézy. Wy-
data: Wspomnienia moje o Francyi, Krakéw 1839. Osta-
tnia podroz do Francyi, Lipsk 1841.' Miasta, gory i do-
liny, tomoéw 5 Poznan 1844. W Alpach i za, Alpami,
T. 3. Warszawa 1847, wyd. 2gie 1850. Nakoniec prze-
ktad P. Stael: Korynna. Warszawa 1853, — Z tych dwa
pierwsze dzieta naleza do dzialu podrozy, reszta mia-
nowicie Miasta, gory i doliny sa opowiadaniem podro-
zy przepelnionem epizodami zajmujacych powieSci. —
Z powieSci tej obszerne wyjatki podaje Przyjaciel Lu-
du 1843 1 Niezapominajki 1844 r. Z opowiadania W A4 1-
pach podaje wyjatki Bibliot. Warsz. 1846 r., a Prze
glgd Poznanski (r. 1845), skapy zazwyczaj w pochwa
lach, zamieszcza rozlegle ocenienie clzielta Miasta. -
Rautenstrauchowa jest w opowiadaniu swojem juz co do
samej formy opowie$ci wcale oryginalna, i nie znam
zadnego pisarza w naszej literaturze, ktéoryby nadawat
taki zakréj swojej powiesci-podrézy. — Styl jej silny,
jedrny, mezki, wyrobiony, nie niewie§ci, moze nawet
za mato uczuciowy. — Opowiada jasno i effektownie.
Zatowaé nalezy, ze mimo iz juz w 21szym roku Zycia
wystapita z pracami swemi, po dzi§ dzien, po latach
czterdziestu, tak mato prac udzielita $wiatu piSmienni-
czemu. Rautenstrauchowa urodzita si¢ 22go czerwca
1800 r: w Warszawie:

Nie bez zalet jest pidoro Anny z Krajewskich Nakioa-

skiej. Urodzona r. 1779 w Gotlebiu, w iubetskiem, za-

niezawodniejsza prawda,

Wiadomosci literackie.

$lubiona za miodu Franc. Nakiodskiemu prefektowi, x

sywalta pierwotnie po francusku, tlumaczyla powies¢
Malwina (Ksi¢zny Wirtemberskiej), dopiero za rada i
wskazowka meza swego, zaczg¢la pisaé¢ po polsku. Te
okoliczno$ci sa powodem, iz nigdy nie nabrala pewno-
$ci 1 usposobienia w stylu, francuzczyzna oddziatywala
pomimowolnie. Zacna autorka niezrazona trudno$ciami,
nie ztamana licznemi straty w rodzinie i
$lepota, pracowala do zgonu w r. 1851. — Pomijajac
jej Les trois nouvelles, i pomijajac utwory do innego
dzialu nalezace, wymienimy te jej prace: Czarna mara
powies¢, Warsz. 1841. Aniela, czyli Slubna obrgczka,
Warsz. 1831. T¢ powiesé¢ przetozylt Krokowski na fran-
cuskie p.t.: L’Angeliqueoul’anneau nuptial, Paris 1832.
Obiedwie powiesci zganili ostro krytycy jak Al Tyszyn-
ski (Bibl. War. 1841). Mich. Grabowski (koresp. liter.)
Jakoz powieSciami temi nie utrwalilaby o sobie pamigci,
gdyby nie dzieto p. t.: Obraz Warszawskiego spoleczen-
stwa. Warsz. 1841, w ktérem, w pamie¢tnikowem opo-
wiadaniu odszkicowata z Wielkg prawda caly obraz to-
warzystwa Warszawskiego za czasow Napoleona. Prze-
kazata potomnos$ci prawdziwe oblicze epoki, przez ni-
kogo tak doktadnie nie odrysowane. Na podstawie jej
pamigtnikow, tworzyt Fr. hr. Skarbek stynne Pamiegtniki
Seglasa. — Nakreslita swoj obraz z tak dramatycznym
effektem, ze z niego przerobit w r. 1844 dramat Filip
Stolzmann w Krakowie p. t.: Napoleon w Warszawie
wr. 1812 — malo co dodawszy z wtasnej fantazyi. —
Dzielo to Nakwaskiej, stawia Wojcicki (Hist. lit. ed. 1)
obok pamictnikow Soplicy;, za $miate to zblizenie, lubo
zastuga pamigtnikowa bardzo wielka. Inne powiesci
Nakwaskiej odnosza si¢ do dziatu prac dla ludu i mto-
dziezy.

Mostowska hr. Anna Olimpia z Radziwitlow, kasztela -
nowa racigzka miata dlugi czas znaczenie w dziedzinie
powiesciarstwa. Leszek Borkowski (Tygod. pols. 1848
Nr 39) odsadzil ja od wszelkich zastug, zarzuciwszy
okradanie pani Genlis, przerabianie niezr¢czne francu-
skich powieéci. Odsadzenie bylo niestuszne, bo ocenia-
jac dzieto, nalezato przenie§¢ si¢ w owa epoke, kiedy
'pisala, i1 kiedy niemieli§my nic lepszego.-— Powiesci:
Nie zawsze tak sie czynijak sig mowi, Wilno 1806. Astol-
da, romans, Wilno 1807. Zamek Koniecpolskich, Wilno
1806. Moje rozrywki, T. 3. Wilno 1806. Posag i Sala-
mandra powie$¢ z Wielnnda, Wilno 1806."Szafir Cudo-
icny powies¢ p. Genlis. Wilno 1806. Zabawki w spoczynku,
Wilno 1809, — §wiadcza o wysokiem wyksztatlceniu Mo-
stowskiej, o obfitosci mysli, i stawiaja autorke migdzy
pierwszemi pisarzami powiesci z poczatku tego stodlecia.
Sad ten uwzglednia por¢ pisania, co za$ bylo nadwczas
dobrem i cenionem, nie zawsze odnoszac to do dzisiej-
szych wymagan krytyki i do teraz wyrobionego sma-
ku, moze by¢ dobrem a nawet zno$nem.

dlugoletnia

iz dla redakcyi — Pod redakcya dra Kazimierza Szul-

Szczesliwe dziennikarstwo wegierskie.
,Bolond Miska" (czasopismo humorystycz-
ne) donosi, ze mu z roéznych przyczyn,
(ktéore wymienia, a migdzy ktoremi sg bar-
dzo pocieszne, jezeli, cokolwiek z braku
zdania i nierozumu wyplywa, pociesznem
by¢ moze) ubylo z Nowym-Rokiem 2,000
prenumeratordéw.—Skoro prawda, co pewien
finansista mowit, ze lepiej mie¢ 10 milio-
now dlugu, niz rzeczywistego majatku. 1
milion; tedy $miem twierdzi¢, ze jest naj-

lepiej z Nowym-rokiem traci¢ 2000 prenu-
.meratoré6w, niz ich nie mie¢ 500 nowych i
dawnych razem. Powtarzam szczg¢$liwe
dziennikarstwo wegierskie, gdy pismo pe-
ryodyczne sobie zartowa¢ moze z ubytku
2000 prenumeratorow. Gdyby u nas naj-
powazniejszy polityczny dziennik tylu ich
I stracit, tedy niewydawatby juz ani jedne-
; go egzemplarza, cho¢by tylko jako obwie-
! $ciciela doznanej kleski. Smutna, arcy
| smutna, ze nas nawet Wegrzy w daznosci
[ do '$wiatta wyprzedzili.

ca wychodzi w Poznaniu od Nowego 1862
roku Tygodnik Poznanski w malej ¢wiart-
ce Wyszle dotad numera kazg pismu zy-
czy¢ rozszerzenia dla jasnej, prawej i po-
waznej jego daznosci.

— W Krakowie zaczal wychodzi¢ pod
redakcya p. Julii Goczatkowskiej, (niegdys$

j redaktorki Wiankow we Lwowie) Wieniec,

Dwutygodnik Literacki, tak dla mezczyzn,
jako tez i dla Pici Pigknej, jak to z prze-
moéwienia si¢ redakcyi w lszym numerze
wyrozumie¢ zdotaliSmy.

Do tego numeru dotqczajq si¢ mody paryskie dla Prenumerujgcych na nie— w lutym dotgczg si¢ D ESENIE dla wszyst-

kich Zacnych Prenuuierantek bezplatnie.

Turowski. Redaktor odpowiedzialny. — Naktad Redakcyi. — Druk ,,Czasu". — Rzadzca druk. Antoni Rothe



